SPEEDTRACKER MACH IV SAND CAMO COMBO

The SPEEDTRACKER MACH IV is designed to complement your equipment
perfectly. With its tri-colour cerakote paint in woodland camouflage and
matching parabolic adapter, this combo offers both style and functionality.

3-meter measuring capability with the Parabolic Adapter

Bluetooth enabled for instant data transfer and control via mobile phone
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Compact size with easy mounting to a weaver rail system
=0.1% accuracy for precise measurements

To learn more about the SPEEDTRACKER MACH IV and its features, please
refer to the product manual.

Attributes

¢ Name: SPEEDTRACKER MACH IV SAND CAMO COMBO
¢ Manufacturer: SEKR-TEK

e Product no.: EU2011046

e Mfr. No.: ST-STM4-SCC

¢ Make: SEKR-TEK

¢ Model: Mach IV

¢ Delivery weight: 0.4kg

¢ Shipping height: 120mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 200mm


https://swisssafety.com/media/files/LNS-MACH4.pdf
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Speedtracker Mach IV Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Speedtracker Mach IV. This product is designed to provide accurate speed
measurements with advanced features. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It is essential to follow all guidelines to minimize risks and enhance your experience with the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always handle the device with care to avoid damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the device in wet or excessively humid conditions to prevent electrical malfunctions.
Regularly check for updates or recalls related to the product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the Speedtracker Mach IV, ensure that all components, including the parabolic adapter, are
securely attached.

Avoid pointing the radar directly at individuals or animals to prevent potential hazards.

Do not operate the device while driving or in any situation that requires your full attention.

Ensure that the Bluetooth connection is secure and does not interfere with other devices.

Use the device in a stable environment to achieve the best measurement accuracy.

Maintain a distance of at least 1 meter from any reflective surfaces to avoid erroneous readings.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Product: Carefully remove the Speedtracker Mach IV and all included components from the
packaging.
2. Attach the Parabolic Adapter:
o Align the adapter with the designated mounting area on the device.
o Securely fasten the adapter until it clicks into place.
3. Mounting:
o Use the weaver rail system to mount the device securely. Ensure that it is tightly fastened to
prevent movement during use.
4. Power On:
o Press the power button to turn on the device.
o Wait for the device to initialize and establish a Bluetooth connection with your mobile phone.

Usage

¢ Measuring Speed:
o Aim the device at the target you wish to measure.
o Press the measurement button to initiate the speed tracking.
o Read the results displayed on your mobile device.
e Data Transfer:
o Ensure that your mobile device is within range to receive data via Bluetooth.
o Follow the onscreen instructions on your mobile device for data transfer and control.
e Power Management:
o The device provides up to 4 hours of continuous use. Charge the device as needed to ensure



optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Speedtracker Mach IV in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not throw the device in regular household waste.
e Remove batteries before disposal if applicable, and recycle them according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Speedtracker Mach IV, please refer to the product manual or consult the
manufacturer's website for additional support resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Speedtracker Mach IV. Enjoy your experience!



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
SPEEDTRACKER MACH IV

Introduction

Merci d'avoir choisi le SPEEDTRACKER MACH IV Woodland Combo. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de mesure de vitesse tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour vous assurer d'utiliser le produit de maniéere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le SPEEDTRACKER MACH IV.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Vérifiez réguliérement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez pas directement le capteur laser lorsque le produit est en fonctionnement.

Evitez d'utiliser le SPEEDTRACKER MACH IV dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige,
brouillard).

Assurezvous que le produit est correctement monté avant de I'utiliser pour éviter qu'il ne tombe ou ne se
déplace.

Utilisez le produit dans un environnement dégagé pour garantir des mesures précises.

Ne laissez pas le produit exposé au soleil pendant de longues périodes pour éviter la surchauffe.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Retirez le SPEEDTRACKER MACH IV de son emballage.

Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

Fixez le SPEEDTRACKER MACH IV sur un systéme de rail weaver. Assurezvous qu'il est bien en place.
Connectez I'adaptateur parabolique conformément aux instructions fournies.

Chargez le produit complétement avant la premiére utilisation.
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Utilisation

Allumez le SPEEDTRACKER MACH IV en appuyant sur le bouton d'alimentation.

Connectez votre téléphone mobile via Bluetooth pour accéder aux fonctionnalités de controle.
Positionnez le produit correctement pour mesurer la vitesse.

Appuyez sur le bouton de mesure pour commencer la capture de données.

Consultez les données sur votre téléphone mobile pour une analyse instantanée.
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Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le SPEEDTRACKER MACH IV avec les déchets ménagers.
e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
e Recyclez les composants lorsque cela est possible pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SPEEDTRACKER MACH 1V, veuillez
contacter le point de contact de I'UE indiqué dans le manuel du produit.

Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du
SPEEDTRACKER MACH IV. Pour plus d'informations sur les rappels de produits ou des mises a jour de sécurité,
consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Bruksanvisning for saker anvandning av
Speedtracker Mach IV

Introduktion

Tack for att du valt Speedtracker Mach IV Woodland Combo. Denna produkt ar utformad for att ge dig palitlig
och exakt hastighetsmatning i en kompakt och lattanvand enhet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av din Speedtracker Mach 1V, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar utformad foér saker anvandning och ska hanteras enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om det finns synliga skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevant myndighet.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Speedtracker Mach IV for dess avsedda syfte, vilket ar att mata hastighet.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftig nederbérd eller stark
vind.

Se till att alla kablar och kontakter ar korrekt anslutna innan du aktiverar enheten.

Hall enheten borta fran vatten och andra vatskor for att férhindra elektriska skador.

Anvand inte produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Montering av Speedtracker Mach IV:

o Fast den parabolisk adaptern pa ett vavskenesystem enligt anvisningarna i produkthandboken.
o Kontrollera att adaptern ar ordentligt fastsatt och inte kan lossna under anvandning.

Aktivering av Bluetooth:

o SIa pa Speedtracker Mach IV.
o Aktivera Bluetooth pa din mobiltelefon och sok efter enheten for att ansluta.

Matning av hastighet:

o Placera Speedtracker Mach IV i ratt position for att fa basta matresultat.
o Tryck pa knappen for att starta matningen. Data kommer att 6verforas till din mobiltelefon
omedelbart.

Avstangning av enheten:

o Efter anvandning, stang av Speedtracker Mach IV for att spara batteri.
o Koppla bort Bluetoothanslutningen pa din mobiltelefon.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.



e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt, inklusive batterier och elektroniska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information om Speedtracker Mach 1V, vanligen kontakta den europeiska kontaktpunkten
for produktinformation. Se produkthandboken for detaljer om hur du nar support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Vi hoppas att du far stor nytta av din Speedtracker Mach IV!
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